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Cuvinte cheie: hagiografie premodernă, Illyés András, legendariu, legende despre 

martiri, legende despre sfinţii din epoca premodernă, sarcinile retorului (officia oratoris), 

învăţătura (docere), încântarea (delectare), convingerea (movere/flectere). 

 

În teza de faţă analizez doar o părticică a cultului sfinţilor din epoca premodernă. 

Am în vedere legendariul episcopului catolic ardelean, Illyés András „Exemplul sau 

oglinda vieţii creştine” (Keresztyéni életnek példája avagy tüköre). Prezint în special 

două tipuri de sfinţi: femeile martiri şi unii confesori din secolul al 16-lea. Am încercat să 

interpretez legendele sfinţilor având în vedere schimbarea, modificarea stilului, 

elementelor principale narative în epoca medievală, accentuând epoca premodernă. Acest 

punct de vedere m-a ajutat la asemănarea elementelor amintite, rezultatul fiind scoaterea 

în evidenţă atat a elementelor narative asemănătoare, cât şi a acelora care diferă. 

Concluzia este că aceste motive apar atât în legendele din epoca medievală, cât şi în cele 

din epoca premodernă, având în vedere formarea societăţii, noua mentalitate a acesteia. 

Dar scopul meu nu este de a prezenta istoria societăţii, a mentalităţii acestor vremuri sau 

politica eclesiastică a epocii, cu toate că în unele cazuri trebuie să menţionez câte un 

fenomen şi dintre acestea. Ţelul meu este de a prezenta cum îndeplineşte hagiograful 

unele reguli ale tradiţiei retorice din epoca premodernă, mai ales cele trei sarcini ale 

retorului (officia oratoris): docere-delectare-movere.  

Scopul propus s-a dovedit a fi uneori mai greu de atins, alteori părea a fi „un 

drum” destul de accesibil, deoarece în literatura de specialitate se vorbeşte despre officia 

oratoris mai ales în cazul prezentării unor specii de origine retorică, cum ar fi predica 

(sermo, homilia). Pe de altă parte cercetătorii legendelor, hagiografiei mult timp nu s-au 

văzut interesaţi de hagiografia premodernă, ci doar au făcut aluzie la legendariul amintit 

scris în limba maghiară, care, după cunoştinţele noastre recente, este singura colecţie de 

istorioare despre sfinţi din literatura maghiară din epoca premodernă. Până în momentul 

de faţă literatura de specialitate aduce noi rezultate mai ales despre cultul sfinţilor din 

epoca medievală. Astfel despre cultul sfinţilor din secolele 16–17 s-a spus încă puţin. 

Deci cercetătorii sunt în căutarea unor metode cu ajutorul cărora să poată analiza şi 

intrepreta cât mai amănunţit această latură a literaturii maghiare şi internaţionale. Cele 

trei sarcini ale retorului menţionate mai sus (docere-delectare-movere) par a constitui o 
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metodă adecvată acestei teme, deoarece în secolul al 17-lea hagiograful oricum are de 

îndeplinit aceste cerinţe retorice importante. Astfel motivez metoda abordată în disertaţia 

de faţă. 

Am menţionat deja, că în literatura de specialitate nu este accentuată analiza 

profundă a hagiografiei din epoca premodernă. Vorbind despre lipsa aceasta, trebuie să 

remarcăm şi cauza acesteia. Una dintre aceste cauze este „marea problemă” a epocii 

respective: confesionalizarea. În foarte multe monografii, studii de caz se vorbeşte despre 

confesiuni, scrierile polemice sau chiar despre predici. Toate acestea au un cuvânt de 

spus în formarea confesiunilor. Alteori cercetătorul încearcă să răspundă la unele 

întrebări din latura istoriei: pericolul turcesc, autoritatea Habsburgică şi alte chestiuni 

legate de acestea. 

Cercetătorii maghiari nu prea s-au interesat de colecţiile de legende. Aceasta se 

motivează prin faptul că, până la sfârşitul secolului al 17-lea, lipseşte legendariul 

„maghiar”. Dar hagiograful şi retorul Illyés András descoperă posibilităţile acestei specii, 

cu ajutorul căreia poate să slujească poporul său, în special biserica catolică. Deci 

scriitorul-compilator alege acest tip de text pentru ca să-şi educe auditoriul. Decizia luată 

este subliniată şi prima ediţie grăbită de cunoştinţele retorului dobândite în anii de studii 

petrecuţi în Italia în institutul Collegium Germanicum Hungaricum, precum şi starea 

bisericii catolice din Ardeal. 

În timpul peregrinaţiei în străinătate a reuşit să cunoască multe colecţii despre 

vieţile sfinţilor în limbile latină şi italiană. Pe foarte multe dintre motivele conspectate 

dintre aceste scrieri le-a introdus în legendariul său. Drept dovadă este manuscrisul în 

limba italiană al compilatorului, care se află în Biblioteca Naţională Széchényi din 

Budapesta. Număr de inventar: Illyés Quart. Ital. 68. Deja în acest manuscris la începutul 

mai multor legende indică numele altor hagiografi, care au scris despre viaţa sfântului 

respectiv. Apoi, această metodă va fi aplicată în toate colecţiile sale editate, înscriindu-se 

în rândul bolandiştilor. Deoarece, având în vedere metoda bolandiştilor, la începutul mai 

multor legende trece numele mai multor scriitori-compilatori din epocile anterioare, ale 

căror colecţii îi sunt drept surse primare. Alteori, în cadrul legendelor, vorbeşte despre 

versete din Biblie cu elanul unui predicator. Astfel, de multe ori, întrerupe naraţiunea care 

la început pare a fi continuă. De nenumărate ori îşi schimbă „faţa”: la început hagiograful 
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pare a fi însuşi naratorul, ca apoi dintr-o dată să devină un învăţător înţelept. Această 

metamorfoză devine importantă, când la un moment dat naratorul sesisează unele locuri, 

motive, care se pot interpreta greşit din partea auditorului. Astfel naratorul acceptă o nouă 

misiune în afară de a prezenta întâmplările din viaţa sfinţilor, aceea de a le interpreta într-

un mod acceptabil, care să nu dezminţească confesiunea bisericii catolice. Deci 

hagiograful învaţă pe cei care-l ascultă. Vezi legenda Sfintei Apalina. Stilul unor legende 

accentuează faptul că hagiograful vorbeşte nu numai unor ascultători nepricepuţi, ci se 

aşteaptă şi la un auditoriu mai elevat. Astfel, în introducerea legendei Sfintei Lucia, 

prezintă nişte motive iconografice despre aceasta, care însă nu coincid cu elementele din 

viaţa ei, şi încearcă să explice această „îndepărtare”. 

 

Structura şi rezumatul lucrării 

 

 Încep disertaţia prezentând literatura de specialitate internaţională şi cea în limba 

maghiară. Deoarece vreau să subliniez faptul că, mai ales în cercetarea hagiografică 

maghiară, sunt multe lipsuri în ceea ce priveşte cercetarea cultului sfinţilor. În cealaltă 

parte doresc a arăta diferenţa dintre metodele deja abordate în cadrul acestei monografii, 

studii de caz despre sfinţi şi metoda folosită în lucrarea de faţă. Scrierile alese le-am 

grupat, având în vedere tema acestora. În această prezentare scot în evidenţă rezultatele 

noi şi noile metode abordate spre a ajunge la aceste rezultate. 

 Titlul părţii a treia este Contextul. În această parte a lucrării vorbesc despre unele 

evenimente ale societăţii din secolul al 17-lea, care marchează viaţa şi opera 

hagiografului Illyés András: conflictul dintre catolici şi protestanţi şi lipsa de preoţi 

catolici, care grăbeşte-l pe acest episcop să scrie şi să editeze cât mai multe scrieri. 

Fiindcă el scrie, deoarece vrea să-i înveţe pe cei care au misiunea de a îndeplini sarcinile 

preoţilor catolici. Pe de altă parte prezint şi alte legendarii de circulaţie internaţională din 

acea perioadă. Având în vedere metoda deductivă încep cu sublinierea metodei 

hagiografice internaţionale. După aceea prezint legendariul episcopului ardelean. Ca apoi 

să fac o analiză sumară a acestei colecţii despre viaţa sfinţilor, făcând aluzie la legăturile 

internaţionale ale acestui legendariu şi fac o prezentare mai amănunţită a colecţiei. 

Scopul meu este de a arăta structura unui astfel de text, de a dizolva dezinteresul 
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literaturii de specialitate. Un punct de vedere aparte se dovedeşte a fi interpretarea unor 

elemente motivice din introducerea a mai multor texte scrise, compilate de acest 

hagiograf, în care face aluzie la legendariul său. El însuşi dă o importanţă deosebită 

acestei colecţii. Desigur, cu certitudinea că astfel şi cititorii de naţionalitatea maghiară 

vor accepta acest text drept unul rodnic din punct de vedere al credinţei, al confesiunii 

acceptate. 

 În capitolul patru interpretez în prealabil textele alese din legendariu, având în 

vedere sarcinile retorice (officia oratoris) despre care am vorbit mai înainte. Acest capitol 

conţine trei subcapitole. În primul prezint şi interpretez învăţăturile hagiografului 

(docere), în al doilea vorbesc despre încântarea retorică (delectare), iar în al treilea 

despre dorinţa de a convinge pe ascultători şi pe cititori (movere/flectere). În fiecare 

subcapitol analizez separat legendele femeilor martiri din această colecţie şi separat 

vieţile sfinţilor din epoca premodernă. La sfârşitul fiecărui subcapitol se află câte un mic 

rezumat, în care subliniez asemănările şi diferenţele dintre textele care prezintă cele două 

tipuri de sfinţi. 

 În primul subcapitol se adevereşte, că hagiograful deseori prezintă separat cele 

trei persoane divine din Sfânta Treime în apologiile legendelor. Dorinţa compilatorului 

este, ca auditoriul să înţeleagă cât mai bine dogmatica bisericii catolice precum şi 

mentalitatea învăţătorului, ce vorbeşte prin aceste texte. El prezintă doar câteva aspecte 

din caracterizarea biblică a Sfintei Treimi. Dar nu într-o singură legendă, ci în mai multe. 

Din acest punct de vedere aproape fiecare legendă devine continuarea unei alte legende. 

 Prima persoană a Sfintei Treimi este Tatăl divin. El este amintit de mai multe ori 

în legende decât Fiul sau Sfântul Duh. De exemplu, în legenda Sfintei Cecilia, 

compilatorul prezintă pe Tatăl ca pe singurul creator, ca pe Dumnezeul activ. Această 

caracterizare este continuată în vieţile Sfintelor Sabina şi Agneta, unde despre 

Dumnezeu-Tată se vorbeşte ca despre un Dumnezeu, care este prezent pretutindeni şi 

iubeşte pe oameni. În legenda Sfintei Sabina apare şi o altă caracterizare. Aici 

hagiograful dezvăluie, că Tatăl divin este însuşi adevărul.  

 Compilatorul, vorbind despre Hristos – a doua persoană divină din Sfânta Treime 

–, prezintă în special viaţa, moartea şi învierea acestuia. Deseori interpretează aceste 

elemente. 
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 În cazul paragrafelor, în care este vorbe despre Duhul Sfânt, hagiograful se 

rezumă la folosirea unor metafore, de exemplu: omul, inima omului – lăcaşul Sfântului 

Duh sau în unele legende apare ca o putere, care are drept scop încurajarea celor din jur. 

 Scriitorul-compilator aplică multe metode spre a contura Sfânta Treime şi pentru 

a prezenta învăţăturile dogmatice cele mai importante. Deseori în spatele unor dialoguri 

sau al unor părţi din convorbirea dintre sfânt şi prefect se află câte o scrisoare din 

antichitate, în care primii creştini împărtăşesc greutăţile, bucuriile lor sau câte o 

confesiune. Alteori, de exemplu în legenda lui Sinforosa şi Felicitas, credinţa în Sfânta 

Treime se conturează în unele părţi ale textului, care au un caracter asemănător cu cel al 

predicii. Se întâmplă, ca într-un răspuns dat de sfânt omului, care se află la putere, să 

cuprindă elemente din mai multe specii literare: mai ales ale confesiunilor, ale predicilor 

sau ale mărturiilor (Vezi legenda Sfintei Cristina). În unele cazuri, hagiograful se 

foloseşte de exemple ca specii literare sau de descrierea unor întâmplări miraculoase. 

Ţelul lui este de a forma limbajul dogmatic-catehetic, de care se foloseşte. În multe 

legende au o importanţă deosebită figurile de stil şi vizualitatea. 

 În variantele din epoca premodernă ale legendelor despre martiri, sarcina 

hagiografului se modifică în comparaţie cu variantele anterioare. Dacă în antichitate prin 

aceste texte scriitorul-compilator confirma cele spuse de biserică în unele repere 

dogmatice, acum, în secolul al 16-lea, respectiv al 17-lea încearcă să restabilizeze 

acestea. Desigur sarcina cea mai importantă este de a consolida identitatea catolică. 

 Acest ţel apare şi în legendele despre sfinţii din epoca premodernă. Dar forma şi 

metoda diferă de cele ale legendelor despre martiri. Dacă în legendele despre martiri 

hagiograful se foloseşte mai ales de apologiile sfinţilor, în celelalte legende în mai multe 

părţi învaţă pe cei din jur. În legenda Sfântului Ignaţiu de Loyola, de exemplu, naratorul, 

încă de la bun-început, instruieşte într-un mod explicit. Vorbeşte despre protestanţi ca 

despre erezie. De multe ori apare şi forma implicită a învăţăturii: împrăştiată în tot textul. 

În asemenea cazuri subliniază în special cultul Sfintei Fecioare. Vorbind despre Maica 

Sfântă aplică două metode diverse. În primul rând, aminteşte auditoriului creştin catolic 

despre multe variante de nume ale Sfintei Fecioare, în al doilea rând inserează cultul 

Sfintei în naraţiune. Din acest punct de vedere în legenda Sfântului Francisc din Xaver 

îndeplineşte un rol aparte spaţiul sfânt, în legenda Tereziei din Avila motivul cel mai 
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important este închinarea sau aluzia la închinare, iar în legenda Sfântului Ignaţiu de 

Loyola se conturează descrierea miracolului (apparitio). Acesta este contextul în care 

hagiograful prezintă mariologia. 

 Mai înainte am amintit, că hagiograful încearcă să încânte (delectare) auditoriul. 

Elementele de care se foloseşte hagiograful spre a atinge acest scop: naraţiunea variată 

(aluziile, prezentările unor întâmplări despre tortura sfântului, laitmotive în noi contexte, 

aplicarea unor noi motive, completarea unor elemente deja amintite, interferarea a mai 

multor specii literare, omiterea unor întâmplări sau părţi din întâmplări etc.), naraţiunea 

continuă (repetarea unor structuri, prezentarea amănunţită a întâmplărilor, enumeraţia, 

întreruperea enumeraţiei cu structuri care se repetă, dramatizare etc.), şi folosirea 

versetelor din Biblie certifică toate acestea. Deci simplitatea naraţiunii, despre care 

vorbeşte cercetătorul francez Delehaye, trebuie reformulată. 

 În legendele sfinţilor din epoca premodernă, ca şi în cele ale sfinţilor martiri, 

putem distinge câteva întâmplări importante, pe care se bazează întreaga naraţiune: 

descrierea vieţii ascetice, prezentarea ispitelor şi miracolul, prin care personajul principal 

se adevereşte a fi alesul lui Dumnezeu. Aceste motive subliniază schimbările petrecute în 

viaţa bisericii, cât şi în cea a societăţii. Evenimentele din 313 au stopat persecutarea 

creştinilor, protejând creştinismul. Deci cei care aspirau spre sfinţenie n-au mai putut 

alege martiriul. A început să se contureze în mentalitatea creştină o nouă posibilitate 

pentru aceştia: personajul principal „în locul” suferinţei alege tot suferinţa. Dar de data 

aceasta, pentru credinţa lui nu este persecutat, ci alege asceza. Astfel ispitele şi miracolele 

se interpretează ţinând cont de acestea. În locul martyr-iului rouge apare martyr blanc şi 

în mentalitate, care se reîntoarce la eclesie. 

 Scriitorul-compilator în structurarea acestor texte se foloseşte de mai multe 

metode, de care s-a folosit şi în cazul legendelor despre sfinţii martiri. Vorbind despre 

asceză aplică de mai multe ori naraţiunea scurtă, concisă şi la subiect, laitmotivele, cu 

ajutorul cărora evocă atmosfera legendelor despre martiri, enumeraţia etc.  

 În descrierea întâmplărilor despre ispitele personajului principal naraţiunea pare a 

fi o poveste, deoarece această parte a textului este prezentată ca o istorioară, care posedă 

caracteristicile unui text finalizat. Dacă ne axăm doar pe aceste câteva rânduri, deseori 

obţinem trăsăturile unei noi specii, alta decât legenda. De exemplu în legenda Sfântului 
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Filip din Ner „întâlnirea” sfântului cu diavolul poate fi considerat un text aparte. Apariţia 

unor comentarii scurte în cazul câtorva motive subliniază cele spuse mai înainte. 

 Deseori miracolul nu e doar o apariţie (apparitio) a supranaturalului sau 

încântarea publicului cititor, auditor sau motivarea acestuia, ca în legendele sfinţilor 

martiri, ci totodată interiorizarea miracolului cu ajutorul unor structuri metaforice. De 

exemplu inima Sfântului Filip din Ner „sălta”, „bătea din palme” etc. Devine un element 

mai puţin important caracterul de bază al miracolului normativ şi cel al miracolului 

terapeutic, care este însemnat în legendele martirilor, şi anume importanţa împrejurării. 

Aceasta fiind înlocuită de bucuria sufletească.  

 Desigur ca şi învâţâtura, şi încântarea serveşte în primul rând pentru a convinge 

pe cei din jur că convertirea este importantă, că veneraţia sfântului este necesară, că 

detestarea păcatului şi îndepărtarea de cele rele este baza credinţei creştine. 

 Pe lângă faptul că hagiograful îl învaţă pe cititor, pe auditor şi-l încântă pe acesta, 

încearcă să şi-l convingă (movere) să se apropie de Dumnezeu şi să se îndepărteze de 

păcat. Compilatorul găseşte foarte multe posibilităţi în legendele analizate spre a 

îndeplini această misiune. Aşa încât analiza mai profundă a acestora pretinde o cercetare 

mai amplificată. Astfel mă rezum doar pe nişte fragmente. În cadrul acestei sarcini a 

retorului (în cazul nostru: hagiografului), şi anume movere, având în vedere legendele 

martirilor, mă axez pe fragmentele următoare: exemplele povestite, prezentate în 

introducerea acestor texte, întâmplări din Biblie, de care se foloseşte hagiograful, 

fragmentele nuvelistice, introduceri cu caracter de predică, versetele din Biblie, care apar 

în locul introducerii. În cazul legendelor despre sfinţii din epoca premodernă, versetele 

din Biblie par să aducă mai multe rezultate. 

 Desigur în legendele despre martiri metodele folosite în fragmentele numite mai 

sus rolul cel mai important îl deţine convingerea (movere). Acest rol care este îndeplinit 

în exemplele din legende de catre simbol şi metafora, în întâmplarea din Biblie el este 

deţinut de identificarea, structura paralelică, catafora, rolurile multiple ale naratorului, 

diavolul ca unul dintre personaje şi etimologia. Intertextualitatea, ironia şi folosirea 

figurilor de stil aparţin de introducerea cu caracter de predică. În legenda Sfintei Agota şi 

a Sfintei Agneta apare o descriere, care face aluzie la Ierusalimul ceresc. Lângă acesta 

cititorul poate retrăi misterul schimbării la faţă şi poate râde de diavolul care mereu 
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ratează. În timp ce la invitaţia hagiografului trebuie să se ferească de mrejele acestuia şi 

să se lepede de păcat. Pe lângă angajare devine importantă şi motivarea interesului şi 

viziunea criticului din epoca premodernă în legenda Sfintei Lucia. Acest lucru este 

subliniat în introducerea nuvelistică şi „analiza” hagiografului prezentat în cadrul acestui 

text despre icoanele sfintei şi „documentele” care atestă unele întâmplări din viaţa sa. 

Apare şi o nouă metodă: compilatorul se foloseşte de un personaj, căruia nu-i dă nume, 

pentru a dovedi că sfânta este cea care îl ajută pe acest personaj să se convertească. Prin 

structura şi finalizarea textului cere cititorului să se identifice cu omul care a acceptat 

credinţa adevărată şi să-l urmeze pe acesta. 

 Scriitorul-compilator „analizând” versetele din Biblie se foloseşte de identificarea 

la care a mai făcut aluzie în cadrul întâmplărilor din Biblie introduse în legende. În unele 

cazuri, având în vedere lungimea textului, această identificare se apropie de mitizarea 

biblică. De exemplu hagiograful în legenda Sfintei Cecilia personajul principal este 

identificat cu Iudita din Biblie. Mitizarea biblică propriu-zisă nu se realizează, deoarece 

în naraţiunea întâmplărilor despre sfântă compilatorul „uită” să dezvolte această paralelă. 

În legenda Sfintei Susana versetul biblic, care devine totodată şi introducerea textului 

apare „simpla” paralelă. La un moment dat personajul principal şi omul înţelept din 

Biblie apar unul lângă celălalt. 

 În legendele sfinţilor din epoca premodernă hagiograful mai ales explică, 

interpretează versetele biblice. Metodele folosite nu se deosebesc de cele amintite în 

cazul legendelor despre sfinţii martiri. Dar prin modul în care hagiograful foloseşte 

versetele biblice în legendele despre sfinţii martiri, în legendele despre sfinţii din epoca 

premodernă ne întâlnim cu posibilităţi, metode mai diverse. Cele mai recente sunt: 

rezumarea, concluzia unor întâmplări, antiteză, roluri diverse ale naratorului, paralela etc.  
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